mar 1851-ben, elsd tervezetében lefektette és 10 év multan is ehhez
tartotta magat, eszerint az orsziagnak nyelvek szerinti feldarabo-
lasat s politikai egységének nyelvek szerinti szétszaggatasat a
leghevesebben ellenzi, e hataron beliil azonban a nemzetiségi igé-
nyeknek, amit csak ,az igazsag kovetelhet, a méltanyossag kivan-
hat, a testvér, testvértsl, honpolgar polgartarsatol igénybe vehet
megadandénak tanacsolja. Igy adminisztrativ példaval is szolgal
4 Felvilagositasok 1TI-ik fejezetében. ,,Nem volnék ellene — irja
— ha a banati hatarérvidék szerbek altal lakott részébé6l s a Csaj-
kas keriiletbél, ha sziikség a szomszéd megyékbdl is némely szerbek
altal lakott részek hozzacsatolasaval Lkét Uj megyve alkottassék,
melyekben a szerb nyelv politikailag is érvényesithessék, mas fa-
joknak és nemzetiségeknek sérelme nélkiil.”

Horvat-, Téot- és Dalinatorszagok iigyeiben Kossuth azt vallot-
ta, hogy ezek szuverén allamok. ,melvek kirekesztéen maguk bir-
nak szuverén joggal magukrél rendelkezni.“ Sajat tetszésiiktol
fiigg, akarnak-e a magyarsaggal histériai kapcsolatba visszalépni,
vagy magyar koronatél definitive elvalni. — ,,Valjanak békével s
Isten segélje kiilon utjukon.*

Kossuth a szerb nép harcat a torok ellen elére latta és elére
tudta, hogy a torok aloli felszabadulas utan, ha a délszlavok egy
Allamba egyesiilnek, a horvatok nem igen szamithatnak, ,hogy
az a periférian kiviill fekvdé Zagrab felé gravitalhasson® ,,s6t el
kell ismernok, hogy sok oknal fogva inkabb Szerbia latszik annak
magkovéiil hivatva lenni.* .

Kossuth profétai meglatasa tobb, mint fél szazad mulva va-
losagga valt. A legajabb kozépeurdpai események pedig egyre
realisabb szinben tiintetik fel a Dunai Szovetség gondolatat is.

F. B.

Répak paélas

Az otezer holdas Batary-tanyan dolgoztak napi harmine kraj-
carért a lanyok. Répat kapaltak s daloltak, mert majus volt.
mikor is bizseregni szokott a fiatal vér. Egy tejfolos szaju
ispanka lovagolt néha a leanyokig. Cukrosodott nyala szajjal
bamulta a friss, kapalé leanyokat. Szeretett volna dévajkodni
‘Velijk, de félt, hogy kikacagjak. Azutan pedig az oreg Batary
Taméas is érkezhet minden percben. Mint az Orban lelke, olyan
volt az 6reg. Két deres lovaval egyre a dominiumot jarta.

) A leanyok el6tt Jusztina szorgoskodott. Ugyand kezdte az
1) nétat, ha a régit mar befejezték egy-két s6hajjal a leanyok.
Jusztina félig urileany lett volna. Talan a Bataryakkal is ro-
konsagban volt. Kurtanemes parasztlany, amilyen sok van a vidé-
kiink6én. Erés csip6jii, pirosarct, melles. Leghatal pedig a két
ciganyleany kapalt: Petyka és Juliska. Ok nem daloltak. Veliik
nem alltak széba a tobbi lanyok. Holott 6k is harmine krajcart
kaptak a kapalasért.
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Délben a két deressel megérkezett az oreg Batary. Ordiiva.
hivta az ispankat, aki lovan most is ott ténfergett a répatabla.
mellett. Szidta az ispanokat az oreg Batary, hogy a lanyok.
rosszul kapalnak. Kiadta ilyen forman a mérgét és nyomban ke-
gyes kedve tamadt. Elballagott az ebédeld leanyokhoz.

— Jusztina, Bakos Jusztina.

Jusztina felallott az ebedtol s magat illegetve lépdelt a mél--
tosagos ur elé.

— Hat mi ujsag Jusztina?

— A két clganyleannyal van sok bajunk, méltésagos ur.

A méltésagos ur ujra kialtott:

— Heé, ciganyleanyok. Hogy is hivjak? Igen. Petyka, Juliska.

Jon a két ciganyleany lomhan az Oreg Batary elé. Latha-
téoan el vannak csigazva. Nekik illett és kellett legszaporabban
dolgozniok. Batary Tamas kedvvel nézett a két ciganyleanyra.
Mert Petyka és Juliska barsonyosak, finoman zomokek, szépsze-
miiek voltak. De rogton Jusztinahoz fordult a méltosagos uar:

— Hat mi a panasz ezek ellen?

Jusztina méltatlankodva, latolé fontossaggal valaszolta:

— Ezek a ciganyok a mi korsonkbol akarnak inni.

Batary Tamas a két ciganyleanyra nézett és almélkodott:

— Ah, ah. Igaz ez Petyka“!

Petyka volt az id6sebb és batrabb s mivel 6hozza szoloft a
meltosagos ar, hat 6 valaszolt:

— Igaz. Mi itt mind lea,nyok Vagyunk Mind harminc kraj-
cart kapunk naponként. A mi szank is van olyan tiszta, mint
az 6vék. Es nekiink faluesufjara kiilon korsot hoznak. Azért
sem kell. Mi az 6 korséjukbél akarunk inni.

Batary Tamas vakarta a fejét. Magahoz intette az ispankit:

— Ispan ur, hozzanak ide minden reggel négy-ot nagv koiso-
vizet. Hadd valogassanak a leinyok.

Petyka szemtelen hirtelenséggel vagott kozbe:

— Az nem ér semmit, méltosagos ar. Mi abbol a korsohol
akarunk inni, amib6l a tobbiek isznak.

Jusztina: gunyosan hahotiazott s a méltssigos ar gondolko-
zott. Ilyen két szép leany, Ezeknek 6 mindent parancsolhatna.
Es- ezek mlndw eljonnek napszamba harmine krajearért. De a.
tobbiek tébben vannak. Azokra még nagyobb sziikség van. Itt
nem lesz jo itélkezni. Bizzuk az ispaAnokra: -

— Ispan ur, tegyen igazsagot a lanyok kozott. Jusztina, vi-
gyazz, hogy mindenki szorgalmas legyen. Aki nem igyekszik;
nem kap tengerikapalast.

Feliilt koesijara és elhajtott Batary Taméas. A leinyok mun-

kaba fogtak. A két ciganyleany a szélén kapalt. A leanyok még
csak egy seregbe se akartak velilkk allni. Egyébként izzadtak,
szenvedtek, de daloltak a leanyok. Sietniok kellett s egy kimért
iablat ma estig bevégezniok.

Petyka és Juliska majd meghaltak a szomjusagtol. Reggel
és délben ittak a csikokutnal. Akarmllyen szomjasak voltak,
nem akartak a kiilon korséhoz nyulni. Ok is Batary Tamés nap-
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szamosai. Ok is leanyok és fiatalok.

A tobbi leanyok pedig korsojukat elrejtették egy kozeli fii-
zesben és daloltak. Es kacagtak a ciganyleanyok keseriiségét.
Mind kolduasok voltak. Kenyeret és kiesi avas szalonnat ettek. Ha
majd a hét végén kikapjak a pénziiket, haromszor annyi se volna
elég csak az adossagra. Még jo, ha egyik-masiknak az apja meg
nem issza a kis pénzt vasarnap a koesmaban. De gégosek voltak
és ez jol esett mekik. Vasarnaponként alazatosan kullogtak be a
napszamukért a Batary-kastélyba, de akkor is kiilonvalva men-
tek. Soha sem a ciganyleanyokkal egyiitt.

Ez esetben gy volt, hogy a leanyok be se mennek a falu-
ba, mert mar reggel 6tkor ugyis munkaba kell allni. Es a falu
messze van. Es olyan szép, nyarias az éjszaka.

Petyka és Juliska persze kiilon esinaltak maguknak éjji szal-
last. Messze a t6bbi leanyoktsl. Ok nem nétaztak, de aludni nem
tudtak. Mar késé volt s esendes minden. Ejfél lehetett s megszé6-
lalt Petyka:

— QGyere Juliska. )

Labujjhegyen megindultak a fiizes felé. Csondben, 6vatosan,
sokaig keresgéltek, végre megtalaitak a korsot. Be volt pdlyazva
z6ld sassal. Petyka 6vatosan lehantotta a sast. Folkapta a korsét
s ivott. Mintha nem pelyhiidt viz volna, hanem az élet, a boldogsag,
az almok teljesiilése: tgy itta:

— Igval Juliska.

Es Juliska is ivott. Ahitatosan, sokat. Azutan ismét bepo-
lyaltak a korsot, holott alig volt mar benne.

Reggel pedig mentek a korséhoz a tobbi leanyok. Vihogva
mondtak egymasnak:

— Nem nyult hozza senki. Ebbdl nem iszik am ecigany.

~ Es boldog arcecal vették £6l a kapat, hogy harmine krajearért
dolgozzanak a méltésagos Bataryak iidvére. Es a ciganyleanyok
is boldogok voltak e napon. Es igy folyik am a répakapalas szép
Magyarorszagon.
Ady Endre (1906)
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Ady Endre

(A Hid-Konyvtdar Ady-fiizetének margéjdra)

Ady Endre a magyar torténelmi folyamat legmélyebb értel-
mi, titkos jelentdségii, kiildetéses kiteljesedése. Igaz emberéletre
és igaz magyar sorsra vezérlé kalauz, a legstulyosabb sodrast
magyar kolté. Soha egy kolté népe torténelmének, orok forradalmi
indulatanak, a népi-faji géniusz lendité lazanak ilyen forrd, ilyen
tudatos edénye nem volt, mint Ady Endre. A Mindent akarata
és birta, a valéban és ma valébban, mint valaha, 6 és csak 6, a
harcos, a forradalmas, a fajdalmas, tragédias Ady jelenti és je-
leniti a magyar Mindent és az. Ember Mindenét.

A magyar Jo6vé — Ady Endre.
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